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1. Informacion basica de la asignatura

La asignatura se concentrara en el andlisis morfosintactico y la traduccion de textos latinos pertenecientes al género épico, una
vez situados en su contexto literario e histérico. La perspectiva de estudio aplicada es fundamentalmente la de método
filologico.

2. Resultados de aprendizaje

1. Conocimiento y dominio del latin clasico tanto en su plano fono-morfolégico como en el mofosintactico.
2. Capacidad para analizar textos latinos clasicos tanto desde el plano retorico-estilistico como
desde el poético-literario

3. Profundizacion en el conocimiento de los géneros de la literatura latina clasica, asi como en el
de sus temas y loci.

4. Capacidad creciente para relacionar temas de la literatura latina clasica con temas de la
literatura posterior.

5. Soltura y facilidad de comprensién frente a textos latinos clasicos de dificultad mediana, asi
como capacidad de ponerlos por escrito en un castellano claro, correcto y aceptablemente
elegante.

6. Al manejo adecuado de los instrumentos bibliogréaficos, bases de datos y otros medios propios
de las TIC, capacidad para realizar abstracts y resefias de ediciones y monografias.

3. Programa de la asignatura

I
1. Caracteristicas generales de la poesia épica latina.
2. Epica arcaica: origenes del género, Enio.
3. Epica augustea: Virgilio y la Eneida.
4. Qvidio y las Metamorfosis.

5. Epica postclasica: Lucano, Valerio Flaco, Silio Itlico, Estacio.
6. Epica tardoantigua: Claudiano.
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. Fundamentos de prosodia.
. Versificacién dactilica.
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4, Actividades académicas

Traduccion y comentario en clase de una seleccion de textos épicos de los autores mas representativos del género, con
especial atencién a la Eneida de Virgilio. Al comienzo del cuatrimestre se acordaran las lecturas obligatorias.

5. Sistema de evaluacion

12 Convocatoria

Evaluacién continua

* Prueba 1. Prueba escrita de traduccién con diccionario (50%). Ejercicio de traduccion con
diccionario, andlisis métrico y resolucidn de cuestiones de morfosintaxis de un texto épico

no visto en clase.

 Prueba 2. Prueba escrita de traduccién sin diccionario, analisis métrico y resolucién de cuestiones de morfosintaxis de un
texto épico previamente elaborado

(20%).

* Prueba 3. Prueba escrita sobre el programa teérico (20%).

* Prueba 4. Prueba escrita sobre las lecturas obligatorias (10%).

Se valorara el conocimiento de la graméatica y la métrica latina, asi como la fidelidad y correccion en
la traduccién, la buena presentacion y la ortografia (pruebas 1y 2); el conocimiento y comprension
de los conceptos, la claridad, el orden expositivo y el rigor terminolégico, asi como la presentacion
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y la correccidn ortografica (prueba 3); la correccion en las respuestas, la claridad, la presentacion y
la correcta ortografia (prueba 4). Sera necesario obtener como minimo una calificacion de 4 en cada
una de las pruebas y una media de 5 para conseguir el aprobado.

Evaluacion global

Idénticas pruebas y criterios de valoracién que la Evaluacion Continua en la fecha fijada por el
Centro.

22 Convocatoria

Evaluacion global con las mismas caracteristicas que la de la 12 convocatoria.

6. Objetivos de Desarrollo Sostenible

4 - Educacioén de Calidad
5 - Igualdad de Género
17 - Alianzas para lograr los Objetivos
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